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BEGRUNDUNG DES VORSCHLAGS

1. HINTERGRUND DES VORSCHLAGS

Der am 6. April 2005 angenommene Vorschlag der Kommission fir das Siebte
Rahmenprogramm (RP7) wurde von einem Arbeitspapier der Kommissionsdienststellen zur
,Vvereinfachung im Siebten Rahmenprogramm® begleitet, das zehn Handlungsschwerpunkte
vorsah, und das die Bedeutung der Vereinfachung als ,.kritischer Erfolgsfaktor” hervorhob.

Mit dem Vorschlag der Kommission fur die Regeln zur Beteiligung am Siebten
Rahmenprogramm sollen viele Aspekte dieser Vereinfachung umgesetzt werden, wobei auf
den im Sechsten Rahmenprogramm aufgestellten Prinzipien aufgebaut werden soll.

2. RECHTSGRUNDLAGE

Dieser Vorschlag flr eine Verordnung des Rates und Parlaments beruht auf Artikel 7 und 10
des Vertrags uber die Europdische Atomgemeinschaft, der die Annahme von Regeln fir die
Beteiligung von Unternehmen, Forschungszentren und Hochschulen und von Regeln fir die
Verbreitung von Ergebnissen zur Durchfihrung des mehrjdhrigen Rahmenprogramms fir
Forschung vorsieht. Diese Beteiligungsregeln bestimmen die Rechte und Pflichten der
Rechtspersonen, die am Rahmenprogramm teilnehmen mdchten und legen die Prinzipien fir
die Nutzung und Verbreitung von Ergebnissen aus dieser Teilnahme fest. Das Siebte
Rahmenprogramm wird in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Hauhaltsordnung
und ihren Durchfiihrungsbestimmungen sowie den Regeln flr staatliche Beihilfen,
insbesondere den Regeln flr staatliche Beihilfen im Bereich Forschung und Entwicklung,
umgesetzt.

3. VORANGEGANGENE KONSULTATIONEN

Interessierte Einrichtungen und Personen sowie Mitgliedsstaaten und assoziierte L&nder
wurden zu den mdglichen Veranderungen der Beteiligungsregeln fur das RP7 in Seminaren
und Uber eine Konsultationsinternetseite befragt. Weiterhin wurde eine Gruppe kleinerer
Akteure zu den Vorschlagen konsultiert, um dafiir zu sorgen, dass die Anderungen keine
Nachteile fur diese Art von Teilnehmern erzeugen.

4. INHALT

Der vorliegende Vorschlag enthalt vier Kapitel: Einfihrende Bestimmungen (Thema,
Begriffsbestimmungen, Vertraulichkeit), Beteiligung an indirekten Malinahmen
(Minimalteilnahmebedingungen,  Verfahrensaspekte, einschlieBlich der Mindestteil-
nehmerzahlen, deren Sitz, Vorschlagseinreichung und -bewertung, Durchfiihrung und
Finanzhilfevereinbarung, Uberwachung von Projekten und Programmen, der Finanzbeitrag
der Gemeinschaft, Zulassigkeit fur die Forderung und Formen der Finanzhilfe,
Erstattungsraten, Zahlungen, Verteilung, Ruckforderungen und Garantien),Regeln fir die
Verbreitung und Nutzung und Zugangsrechte (Eigentum, Schutz, Veréffentlichung,
Verbreitung und Nutzung sowie Zugangsrechte zu vorhandenen und neuen Kenntnissen und
Schutzrechten)) und spezielle Regelungen fur die Beteiligung an Aktivitaten innerhalb
Themenbereich ,,Fusionsenergieforschung®.
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Die Mindestteilnehmerzahl und die Bedingungen fir den Sitz der Niederlassung der
Teilnehmer werden entsprechend der Art der MalRnahme festgelegt. Rechtspersonen, die in
assoziierten Landern ihren Sitz haben, kénnen unter den gleichen Bedingungen teilnehmen,
wie jene in Mitgliedsstaaten.

Die Regeln geben die Verfahren fir die Veroffentlichung von Aufforderungen zur
Einreichung von Projektvorschldagen an sowie die Ausnahmen zu diesen, aullerdem
Verfahren fir Einreichung, Bewertung, Auswahl und Férderung von Vorschlagen. Zusétzlich
legen sie die Verfahren fir die Ernennung unabhangiger Gutachter fest. Weitere, noch
detailliertere interne Regeln flr die Verfahren zur Einreichung, Bewertung, Auswahl und
Forderung von Vorschlagen sind von der Kommission festzulegen; sie werden auch
Bestimmungen fur die Ernennung unabhangiger Gutachter enthalten. Diese Regeln enthalten
weiterhin besondere Bestimmungen fir Zwei-Phasen-Verfahren (die in gréRerem Ausmal
genutzt werden, wo dies sinnvoll ist, z.B. wenn eine hohe Uberzeichnung zu erwarten ist, fiir
sehr grofRe Projekte und um die Vorbereitungskosten fir Vorschlage zu reduzieren, die
mdoglicherweise niemals gefordert werden, u.s.w.) und flir Zwei-Schritt-Verfahren (mit
einfacher Einreichung). Der Bewertungsprozess, der in friilheren Rahmenprogrammen
entwickelt wurde und der in diesen internen Regeln beschrieben wird, wird ohne wesentliche
Anderungen fortgefilhrt. Fernbewertungen werden wenn moglich starker genutzt, und die
Einweisungen der Gutachter werden kontinuierlich verbessert. Der Gebrauch von
Anhorungen wird rationalisiert. Die Bewertungskriterien befinden sich jetzt in den
Spezifischen Programmen und nicht mehr in den Beteiligungsregeln und kénnen in den
Arbeitsprogrammen (und den Aufrufen zur Einreichung von Projektvorschlagen) weiter
spezifiziert werden.

Obwohl nicht in den Beteiligungsregeln festgelegt, wird vorgeschlagen, die vollelektronische
Einreichung zum Standardfall in RP7 zu machen, da dieses System mit gutem Erfolg im RP6
getestet und genutzt worden ist. Auch die Nutzung von vorgefullten
Formularen/Vorregistrierung unter Nutzung von Daten von einer zentralen Quelle und
Anderungen an Inhalt und Format von Vorschlagen sollten es ermdglichen, dass erfolgreiche
Vorschlage viel schneller zu einer Finanzhilfevereinbarung kommen. Ein einheitliches
Registrierungssystem mit einer gemeinsamen Datenbank fur alle Kommissionsdienste sollte
eine bedeutende Hilfe sein.

Um eine einheitliche Bewertung der finanziellen Bonitdt von Teilnehmern und der
zugehorigen finanziellen Verfahren zu sichern, wird die Kommission interne Regeln zur
Durchfiihrung der Bewertung annehmen und verdffentlichen.

Die Kommission wird ein Muster flr die Finanzhilfevereinbarung erstellen, das Rechte und
Pflichten der Teilnehmer untereinander und gegentber der Kommission festlegt. Die im RP6
eingefuhrte Autonomie und Flexibilitat des Konsortiums wird fortgesetzt, insbesondere was
die Anderungen der Zusammensetzung des Konsortiums betrifft. Die Finanzhilfevereinbarung
tritt in Kraft, wenn Koordinator und anweisungsbefugte Person der Kommission
unterschrieben haben, so wie es im RP6 der Fall war. Alle Teilnehmer miussen der
Finanzhilfevereinbarung beitreten, um in den Genuss der aus dem Projekt folgenden Rechte
und Pflichten zu gelangen.

Teilnehmer missen wie im RP6 eine Konsortialvereinbarung abschlieRen, es sei denn, die
Aufforderung zur Einreichung von Projektvorschlégen sieht eine Ausnahme vor. Viele der
neuen Bestimmungen in Bezug auf Rechte am geistige Eigentum sollten den Abschluss und
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die spater eventuell notwendigen Anpassungen von Konsortialvereinbarungen einfacher
machen.

Die Kommission wird alle von der Gemeinschaft finanzierten indirekten MaRnahmen und
auch das Siebte Rahmenprogramm und seine Spezifischen Programme (berwachen, wenn
notwendig mit Unterstiitzung durch externe Sachverstandige.

In dem Abschnitt Uber den finanziellen Beitrag der Kommission werden die Teilnehmer
bestimmt, die eine Gemeinschaftsforderung erhalten kénnen. In diesem Abschnitt werden
auch Formen der Finanzhilfe, Erstattungssatze, Zahlungen, Aufteilung, Einziehung und
Sicherheiten behandelt.

Drei Formen von Finanzhilfen werden fir den Finanzbeitrag der Kommission
vorgeschlagen: Erstattung forderfahiger Kosten, Pauschalbetrdge und Finanzierung auf der
Grundlage von Pauschalsétzen (letzteres kann auf Stiickkostensatzen beruhen, schlieRt aber
auch Einheitssatze fur indirekte Kosten ein). Diese Formen kdnnen einzeln oder in
Kombination genutzt werden, um den gesamten Finanzbeitrag der Gemeinschaft fir eine
Forderform abzudecken. Fir die meisten Forderformen wird die Erstattung forderfahiger
Kosten die bevorzugte Methode sein, insbesondere zu Beginn des RP7. Der Gebrauch von
Pauschalbetrdgen und Pauschalsdtzen wird allméhlich eingefiihrt und bei Erfolg weiter
ausgedehnt.

Die Definition forderfahiger Kosten wurde vereinfacht und die drei in vorangegangenen
Rahmenprogrammen genutzten Kostenberichtsmodelle werden abgeschafft. Das heil3t, dass
Teilnehmer ihre gesamten forderfahigen direkten und indirekten Kosten anrechnen kénnen
und die Maglichkeit haben, einen Pauschalsatz fur indirekte Kosten zu nutzen. Kosten werden
nach den von den Teilnehmern gewohnlich genutzten Buchhaltungs- und
Managementprinzipien ermittelt, um die Ziele des Projektes zu erreichen, wobei die
Prinzipien der Sparsamkeit, Effizienz und Effektivitat zu beachten sind.

Der Finanzbeitrag der Gemeinschaft wird maximal 50% der forderfahigen Kosten
abzliglich der Einnahmen sowohl fir Forschungs- als auch fiir Demonstrationsaktivitaten
betragen. Fir KMUs, oOffentliche Einrichtungen, mittlere und hohere Bildungseinrichtungen
und gemeinnutzige Forschungsorganisationen wird ein Zusatzbetrag von 25%-Punkten flr
Forschungsaktivitdten gewahrt. Alle anderen Aktivitaten, einschlieBlich solcher in
Koordinierungs- und UnterstitzungsmaBnahmen und MalRnahmen zur Aus- und
Weiterbildung und Laufbahnentwicklung von Forschern, werden fir alle Arten von
Einrichtungen zu 100% erstattet.

Die oben angegebenen Hochstsatze werden auf alle Arten von forderfahigen Kosten solcher
Einrichtungen angewendet, selbst wenn einige der Kosten auf der Grundlage von
Pauschalbetrdgen oder Pauschalsitzen erstattet werden. Die Hochstsatze werden auch
angewendet flur Einrichtungen, die an Projekten teilnehmen, bei denen die gesamten
Projektkosten durch Pauschalbetrdge oder gegebenenfalls Pauschalsétze ermittelt werden.

Fur Exzellenznetze wird ein besonderer Pauschalbetrag vorgeschlagen. Der Pauschalbetrag
wird durch die Beteiligungsregeln als ein Festbetrag pro Forscherjahr festgelegt. Regelmélige
Zahlungen von Teilen des Pauschalbetrags werden auf der Grundlage der Erreichung von
Indikatoren erteilt, die die fortschreitende Verwirklichung des Gemeinsamen Programms der
Aktivitaten (GPA) aufzeigen.
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Offentliche Einrichtungen, gemeinniitzige Forschungszentren und Hochschulen und
Sekundarschulen sind berechtigt, Priifbescheinigungen durch einen ermachtigten 6ffentlichen
Amtstrager ausstellen zu lassen. Die Zahl der Prifbescheinigungen  pro
Finanzhilfevereinbarung und Teilnehmer wird reduziert, und Berichte und Berichtszeitrdume
werden rationalisiert.

Wie im RP6 werden Teilnehmer eines Konsortiums die Verantwortung zur vollstandigen
Durchfiihrung der ihnen zugewiesenen Aufgaben haben, selbst wenn einer der Teilnehmer die
ihm zugewiesenen Aufgaben nicht erfullt. Jedoch wird das im RP6 fir die meisten
MaRnahmen eingefiihrte Prinzip der gesamtschuldnerischen Haftung nicht fortgesetzt, um
Barrieren fiir die Beteiligung insbesondere von KMUs zu beseitigen. Dies sollte auch zu einer
Beschleunigung der Verfahren beitragen und kosteneffektiver sein. Abhéngig von einer
Bewertung der Risiken fiir den Gemeinschaftshaushalt, die der européischen
Forschungsforderung innewohnen, konnte ein Mechanismus eingefiihrt werden, der das
finanzielle Risiko von Nicht-Rickzahlung geschuldeter Betrdge durch ausfallende
Teilnehmer abdeckt. Dieser Mechanismus wirde finanziert durch einen kleinen Beitrag von
teilnehmenden Unternehmen und allen anderen Teilnehmern, aufler &ffentlichen
Einrichtungen, Hochschulen und Sekundarschulen oder Sekundarschulen sowie aulRer
Teilnehmern, fur deren Teilnahme ein Mitgliedsstaat oder ein assoziiertes Land burgen.
Teilnehmer an MaRnahmen zur Unterstitzung von Aus- und Weiterbildung und
Laufbahnentwicklung von Forschern werden dazu ebenfalls nicht beitragen. Der Beitrag wird
eingezogen durch Einbehalt der Betrage. In Ubereinstimmung mit Artikel 18 Absatz 2der
Haushaltsordnung werden zurtickbehaltene Betrége, die nicht mehr zur Abdeckung der
finanziellen Risiken bendtigt werden, den Forschungsmallnahmen des laufenden
Rahmenprogramms wieder zugewiesen. Aus diesem Grund werden Bankgarantien nur noch
in Ausnahmefallen gefordert, dort wo die Vorauszahlung mehr als 80% der Finanzhilfe
ausmacht. Dies ist der einzige Fall, in dem die Haushaltsordnung Bankgarantien vorsieht.
Aulerdem wird die Kommission jede notwendige Malinahme ergreifen, um die mit einem
speziellen Teilnehmer verbundenen spezifischen Risiken zu reduzieren.

Es wurden Regelungen tber die Verbreitung, Nutzung und die Zugangsrechte (Eigentum,
Schutz, Veroffentlichung, Verbreitung und Nutzung, Zugangsrechte zu neuen und
bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten) eingefuhrt. Diese Regelungen beinhalten die
Begriffsbestimmung und die Regeln, die auf bestehende und neue Kenntnisse und
Schutzrechte sowie die Zugangsrechte Anwendung finden, unter Berticksichtigung der hierflr
mafRgeblichen Bestimmungen des Vertrages. Insbesondere erméchtigt Artikel 45 dieser
Beteiligungsregeln die Kommission dazu, neue Kenntnisse und Schutzrechte zu verbreiten,
wenn die Teilnehmer dies unterlassen. Die Regelungen Uber das geistige Eigentum fir den
Bereich der ,,Fusionsenergieforschung® sind in den betreffenden spezifischen Instrumenten
enthalten.

Andere MalRnahmen, die nicht in den Regeln behandelt werden:
Helpdesks

Eine einheitliche Auslegung insbesondere der rechtlichen und finanziellen Bestimmungen der
Projekte in allen betroffenen Kommissionsdienststellen soll sichergestellt werden. Dies kann
in bestimmtem MaRe durch die Kommissionsregeln erreicht werden, die in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen des Vorschlags uber die Regeln fir die Beteiligung erstellt werden
sollen. Helpdesks und ,,clearing houses* sollen gewahrleisten, dass die durch die Kommission
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ausgegebenen Informationen kohérent und einheitlich sind. Ein IPR-Helpdesk soll weiterhin
zur Verfligung stehen.

Kommunikation

Des Weiteren sollen Anstrengungen unternommen werden, um die Informationen so klar und
zuganglich wie moglich zu machen. Die Anzahl und Lange der Unterlagen soll verringert und
konsolidiert werden. Es wird aullerdem angestrebt, eine doppelte Auffihrung von
Informationen sowie eine unterschiedliche Prasentation der gleichen Informationen in
verschiedenen Unterlagen zu vermeiden.
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2006/0014 (CNS)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES RATES (Euratom)

Uber die Regeln fur die Beteiligung von Unternehmen, Forschungszentren und

Hochschulen an MalRnahmen des Siebten Rahmenprogramms der Europaischen

Atomgemeinschaft sowie fur die Verbreitung der Forschungsergebnisse (2007-2011)

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere auf
Artikel 7 und Artikel 10,

auf Vorschlag der Kommission®,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments?,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Stellungnahme des Rechnungshofs”,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

(1) Das Siebte Rahmenprogramm der Europdischen Atomgemeinschaft wurde mit dem
Beschluss Nr. [.../.../Euratom] des Rates vom [...] Uber das Siebte Rahmenprogramm
der Europdischen Atomgemeinschaft im Bereich der Nuklearforschung und -
ausbildung (2007-2011)° (im Folgenden ,,Siebtes Rahmenprogramm®) verabschiedet.
Die Durchfuhrung des Rahmenprogramms und seiner spezifischen Programme,
einschlieBlich der mit ihnen verbundenen finanziellen Aspekte, fallen in die
Zustandigkeit der Europaischen Kommission.

(2) Das Siebte Rahmenprogramm wird gemal der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1605/2002 Uber die Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der
Europaischen Gemeinschaften® (im Folgenden ,Haushaltsordnung®) und der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 mit Durchfihrungsbestimmungen zur

! ABI. Cvom, S..

2 ABI. Cvom, S..

3 ABI. Cvom, S..

4 ABI.Cvom,S..

Z ABI.Cvom,S..

ABI. L 248, vom 16.9.2002, S. 1.
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Verordnung (iber die Haushaltsordnung’ (im folgenden ,,Durchfiihrungs-
bestimmungen*) durchgefihrt.

Das Rahmenprogramm wird in Ubereinstimmung mit den Gemeinschaftsregeln tiber
staatliche Beihilfen, insbesondere den Regeln Uber staatliche Beihilfen fur Forschung
und Entwicklung durchgefiihrt®.

Die Regeln fur die Beteiligung von Unternehmen, Forschungszentren und
Hochschulen sollen einen koh&renten und transparenten Rahmen fir eine effiziente
Durchfuhrung und einen leichten Zugang fur sdmtliche Teilnehmer des Siebten
Rahmenprogramms gewabhrleisten.

Das Siebte Rahmenprogramm soll sowohl die Beteiligung von Akteuren aus den
Gebieten in duRerster Randlage der Gemeinschaft als auch eines breiten Spektrums
von Unternehmen, Forschungszentren und Hochschulen férdern.

Die in der Kommissionsempfehlung 2003/361/EG°vorgesehene Begriffsbestimmung
der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU) soll aus
Grinden der Kohérenz und Transparenz angewendet werden.

Es ist daher angemessen, nicht nur die Teilnahme juristischer Personen unter der
Voraussetzung zuzulassen, dass diese in eigenem Namen Inhaber von Rechten und
Pflichten sein kodnnen, sondern auch die Teilnahme natirlicher Personen. Die
Teilnahme naturlicher Personen soll sicherstellen, dass die Schaffung und
Entwicklung wissenschaftlicher Exzellenz und Leistungsféhigkeit nicht auf die
Gemeinschaftsforderung von Projekten beschréankt wird, an denen nur juristische
Personen teilnehmen, sondern auch die Teilnahme von KMU ermdglicht wird, die
keine juristischen Personen sind.

Es ist notwendig, Mindestteilnahmebedingungen festzulegen, und zwar sowohl als
allgemeine Regeln als auch im Hinblick auf die Besonderheiten der indirekten
MaRnahmen des Siebten Rahmenprogramms. Insbesondere sollten Regeln festgesetzt
werden, die die Zahl der Teilnehmer und ihren Sitz betreffen.

Es ist angemessen, dass jeder Rechtsperson die Teilnahme freigestellt sein sollte,
wenn die  Mindestteilnahmebedingungen  erfullt sind. Eine (dber die
Mindestteilnahmebedingungen  hinausgehende Teilnahme soll die effiziente
Durchflihrung der betroffenen indirekten MalRnahme sicherstellen.

Internationale Organisationen, deren Hauptzweck die Verstarkung der européischen
wissenschaftlichen und technologischen Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Nuklearforschung und —ausbildung in Europa ist und bei denen die Mehrheit der
Mitglieder Mitgliedstaaten oder assoziierte Lander sind, sollten ermutigt werden, am
Siebten Rahmenprogramm teilzunehmen.

ABI. L 357, vom 31.12.2002, S. 1. Verordnung geandert durch die Verordnung (EG, EURATOM)
Nr. 1261/2005 der Kommission (ABI. L 201, vom 2.8.2005, S. 3).

Derzeitiger Gemeinschaftsrahmen fiir staatliche Beihilfen fir Forschung und Entwicklung,
ABI. C 45, vom 17.2.1996, S. 5.

ABI. L 124, vom 20.5.2003, S. 36.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Die Teilnahme von in Drittstaaten ansassigen Rechtspersonen und von internationalen
Organisationen sollte ebenfalls in Ubereinstimmung mit Artikel 101 des Vertrags
vorgesehen werden. Es ist jedoch angemessen zu fordern, dass deren Beteiligung
durch die dadurch erfolgende Forderung der mit dem siebten Rahmenprogramm
angestrebten Ziele gerechtfertigt werden kann.

Im Einklang mit den vorstehenden Zielen ist es notwendig, die Regeln und
Bedingungen fur die Zuweisung von Gemeinschaftsférderung an Teilnehmer
indirekter Malinahmen festzulegen.

Es ist notwendig, dass die Kommission weitere Regeln und Verfahren fur die
Einreichung, Bewertung, Auswahl und Forderung von Vorschlédgen in Erganzung zu
denn in der Haushaltsordnung und ihrer Durchfihrungsbestimmungen vorgesehenen
Regeln erlasst. . Insbesondere missen die Regeln fir die Beiziehung unabhangiger
Sachverstandiger festgelegt werden.

Es ist angemessen, dass die Kommission weitere Regeln und Verfahren zur Ergédnzung
der in der Haushaltsordnung und den Durchfuhrungsbestimmungen vorgesehenen
Regeln erlésst, die als Leitfaden fur die Bewertung der rechtlichen und finanziellen
Bonitdt von Teilnehmern an indirekten MalBnahmen unter dem Siebten
Rahmenprogramm dienen.

In  diesem  Zusammenhang regeln die  Haushaltsordnung und die
Durchfuhrungsbestimmungen unter anderem den Schutz der finanziellen Interessen
der Gemeinschaft, den Kampf gegen Betrug und Regelwidrigkeiten, die Verfahren fir
die Einziehung von der Kommission geschuldeten Betrdgen, den Ausschluss von
Vergabe- und Finanzhilfeverfahren, die zugehtrigen Sanktionen sowie
Rechnungsprifungen, Kontrollen und Inspektionen durch die Kommission und den
Rechnungshof gemaR Artikel 160c des Vertrags.

Die Vereinbarungen, die fir jede MalRnahme abgeschlossen werden, missen
Bestimmungen fir die Uberwachung und Finanzkontrolle durch die Kommission oder
jede andere durch die Kommission beauftragte Stelle enthalten, einschlie3lich von
Bestimmungen bezuglich Priifung durch den Rechnungshof und Vor-Ort-Kontrollen
durch das Europdische Amt fur Betrugsbekdampfung (OLAF) gemal den in der
Ratsverordnung Nr. 2185/96 niedergelegten Verfahren.

Die Kommission muss sowohl die indirekten MaBnahmen im Siebten
Rahmenprogramm als auch das Siebte Rahmenprogramm und seine Spezifischen
Programme Uberwachen.

Die Regeln tber die Verbreitung der Forschungsergebnisse sollen gewéhrleisten, dass
die Teilnehmer das in den MaRRnahmen erzeugte geistige Eigentum soweit angebracht
schitzen und diese Ergebnisse nutzen und verbreiten.

Unter Beachtung der Rechte der Inhaber am geistigem Eigentum missen diese Regeln
derart gestaltet sein, dass die Teilnehmer Zugang zu Informationen haben, die sie in
das Projekt einbringen, und zu Kenntnissen, die sich aus der Forschungsarbeit im
Projekt ergeben, in einem Malle, dass die Forschungsarbeit weitergefihrt oder das
resultierende Wissen genutzt werden kann.
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(20) Die im Sechsten Rahmenprogramm vorgesehene finanzielle Verantwortung
bestimmter Teilnehmer, fur andere Teilnehmer im gleichen Konsortium zu haften,
wird nicht fortgefuhrt. Abhdngig von der Hohe des Risikos, das sich aus der fehlenden
Riickerstattung der Kommission geschuldeter Betragen ergibt, kann die Kommission
einen kleinen Prozentsatz des finanziellen Beitrags der Gemeinschaft an jeden
Teilnehmer einer indirekten MaBnahme einbehalten, um von saumigen Teilnehmern
an indirekten MalRnahmen zur Rickerstattung geschuldete, aber nicht eingezogene
Betrdge abzudecken. Die Teilnehmer, auf die diese Verpflichtung zur finanziellen
Haftung fur andere Teilnehmer angewandt wurde, leisten einen Beitrag zur
Risikodeckung, den die Kommission bei den Zahlungen nach Rechnungsabschluss
zuruckbehalt.

(21) Gemeinschaftsbeitrdge zu einem Gemeinsamen Unternehmen, das auf der Grundlage
von Artikel 45 bis 51 des Vertrags errichtet wird, fallen nicht in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung.

(22) Diese Verordnung respektiert die Grundrechte und beachtet insbesondere die
Prinzipien der Grundrechtscharta der Européischen Union.

(23) Die Gemeinschaft kann finanzielle Unterstitzung, wie in der Haushaltsordnung
vorgesehen, unter anderem in folgender Form leisten:

(@) Vergabe offentlicher Auftrdge in Form eines vertraglich festgelegten Preises
fur Gegenstdnde oder Dienstleistungen, die anhand von Ausschreibungen
ausgewadhlt wurden,

(b)  Finanzhilfen,
(c) Mitgliedsbeitrage an Organisationen,

(d) Honorare fur unabhéngige Sachverstandige im Sinne von Artikel 16 dieser
Verordnung,

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Kapitel |
Einleitende Bestimmungen

Artikel 1
Geltungsbereich

Diese Verordnung enthalt die Regeln fir die Beteiligung von Unternehmen,
Forschungszentren und Hochschulen und anderen Rechtspersonen an Malinahmen, die durch
einen oder mehrere Teilnehmer mittels der im Teil (a) von Anhang Il der Entscheidung
[.../...] zum Siebten Rahmenprogramm bestimmten Forderformen durchgefiihrt werden.
Diese MaRnahmen werden im folgenden ,.indirekte Mal3nahmen* genannt.
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Diese Verordnung begriindet auRerdem Regeln in Ubereinstimmung mit der Verordnung
(EG) Nr. 1605/2002, im Folgenden die ,,Haushaltsordnung®, und der Verordnung (EG) Nr.
2342/2002, im Folgenden ,,Durchfihrungsbestimmungen®, fur den finanziellen Beitrag der
Gemeinschaft an Teilnehmer in indirekten MaRnahmen im Siebten Rahmenprogramm.

Mit Bezug auf die Ergebnisse der im Siebten Rahmenprogramm durchgefiihrten Forschung
legt diese Verordnung die Regeln fur die Offenlegung von neuen Kenntnissen und
Schutzrechten durch jedwedes angebrachte Mittel auBer den Formalitdten, die zum Schutz
dieser neuen Kenntnisse notwendig sind, fest, einschlieflich der Veréffentlichung von neuen
Kenntnissen in jeglichem Medium. Vorstehendes wird im Folgenden als ,,VVerbreitung“
bezeichnet.

Zusétzlich legt die Verordnung Regeln fiir die direkte und indirekte Nutzung neuer
Kenntnisse und Schutzrechten in den nachfolgenden Forschungsaktivitdten auf3erhalb der
durch die indirekte MaBnahme umfassten Aktivitaten fest, sowie fur die Entwicklung,
Schaffung oder Vermarktung eines Produktes oder Verfahrens sowie fur die Schaffung und
Bereitstellung einer Dienstleistung. Vorstehendes wird im Folgenden als ,,Nutzung*
bezeichnet.

Unter Beachtung von bestehenden und neuen Kenntnissen und Schutzrechten legt diese
Verordnung Regeln beziglich Lizenzen und zugehériger Nutzungsrechte fest, die im
Folgenden als ,,Zugangsrechte* bezeichnet werden.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten in Erganzung zu denen, die in der
Haushaltsordnung und ihren Durchfiihrungsbestimmungen enthalten sind, folgende
Begriffsbestimmungen:

(1) »,Neue Kenntnisse und Schutzrechte* sind die Ergebnisse von MaRnahmen,
einschlieBlich Informationen, gleich, ob sie schutzfahig sind oder nicht. Zu solchen
Ergebnissen gehtren Urheberrechte, Rechte an einem Gebrauchs- oder
Geschmacksmuster, Patentrechte, Sortenschutzrechte oder &hnliche Formen des
Schutzes;

(2) »bestehende Kenntnisse und Schutzrechte sind Informationen, die vor Beitritt zur
Finanzhilfevereinbarung Eigentum eines Teilnehmers sind, sowie Urheberrechte und
sonstige fur diese Kenntnisse relevante Rechte am geistigen Eigentum infolge von
Antrdgen auf den Schutz desselben, die fir die Durchfihrung der indirekten
MaRnahme oder die Verwertung ihrer Ergebnisse bendtigt werden;

(3) »Forschungsorganisation® bezeichnet eine gemeinnitzige Organisation, die
wissenschaftliche oder technische Forschung als Hauptzweck verfolgt;

4) ,Drittland* ist ein Staat, der kein Mitgliedstaat ist;

(5) »assoziiertes Land“ ist ein Drittland, das ein internationales Abkommen mit der
Gemeinschaft abgeschlossen hat, unter dessen Bestimmungen oder auf dessen Basis



(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
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es einen finanziellen Beitrag zum gesamten oder zu Teilen des Siebten
Rahmenprogramms leistet;

»internationale Organisation”“ ist eine zwischenstaatliche Organisation, mit
Ausnahme der Europaischen Atomgemeinschaft, die eine eigenstandige
Rechtspersonlichkeit nach dem Volkerrecht besitzt, sowie jegliche von einer solchen
internationalen Organisation gegriindete Sonderorganisation;

»internationale Organisation europdischen Interesses ist eine internationale
Organisation, in der die Mehrheit der Mitglieder Mitgliedstaaten oder assoziierte
Lander sind und deren Hauptzweck ein Beitrag zur Verstdrkung der europdischen
wissenschaftlichen und technologischen Zusammenarbeit ist;

,offentliche Einrichtung® ist eine nach innerstaatlichem o6ffentlichem Recht als
solche begriindete Rechtsperson oder eine internationale Organisation;

.KMU* sind Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen im Sinne
der Empfehlung 2003/361/EG in der Fassung vom 6. Mai 2003;

»Arbeitsprogramm® ist ein von der Kommission beschlossener Plan fir die
Durchfiihrung eines in Artikel 2 der Entscheidung [.../...] genannten spezifischen
Programms;

»Forderformen® sind die in Anhang Il, Teil (a) von Entscheidung [.../...] fur
indirekte Malinahmen vorgesehenen Finanzierungsmechanismen der Gemeinschaft;

»Assoziierter” ist eine Rechtperson, die einen Assoziationsvertrag mit der
Europdischen Atomgemeinschaft geschlossen hat;
Artikel 3

Vertraulichkeit

Vorbehaltlich der in der Finanzhilfevereinbarung, im Ernennungsschreiben oder Vertrag
festgelegten Bedingungen behandeln die Kommission und die Teilnehmer jegliche Daten,
Wissen und Dokumente, die ihnen zugénglich gemacht werden, als vertraulich.

Kapitel 11
Beteiligung

Artikel 4

Die Regeln dieses Kapitels gelten fir die Beteiligung von Rechtspersonen an indirekten
Mafnahmen. Sie gelten unbeschadet der in Kapitel 1V vorgesehenen speziellen Regeln fir
Tatigkeiten innerhalb des Themenbereichs ,,Fusionsenergieforschung*.
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ABSCHNITT 1
MINDESTTEILNAHMEBEDINGUNGEN

Artikel 5
Allgemeine Grundsétze

1. Unternehmen, Hochschulen, Forschungszentren oder andere Rechtspersonen, gleich
ob sie ihren Sitz in einem Mitgliedstaat, einem assoziierten Land oder einem
Drittland haben, kdnnen sich unter der VVoraussetzung an einer indirekten MafRnahme
beteiligen, dass sie die in diesem Kapitel festgesetzten
Mindestteilnahmebedingungen, einschliellich der zusétzlichen Bedingungen gemaR
Artikel 11, erfillen.

Bei den in Artikeln 6 Absatz 1 und 8 genannten indirekten Malinahmen, bei denen es
mdoglich ist, dass die Mindestteilnahmebedingungen auch ohne die Teilnahme einer
in einem Mitgliedstaat ansassigen Rechtsperson mdglich ist, muss hierdurch die
Erreichung der in Artikeln 1 und 2 des Vertrags genannten Ziele gefordert werden.

Rechtsperson ist eine natlrliche Person oder eine juristische Person, die nach dem an
ihrem Sitz geltenden innerstaatlichen Recht, nach Gemeinschaftsrecht oder nach
Volkerrecht gegrindet worden ist, Rechtspersonlichkeit besitzt und in eigenem
Namen Inhaber von Rechten und Pflichten sein kann.

2. Bei naturlichen Personen gilt die Bezugnahme auf ihren Sitz als Bezugnahme auf
ihren gewdhnlichen Aufenthalt.

3. Die Gemeinsame Forschungsstelle der Européischen Kommission (,,GFS*) kann sich
an indirekten MalRnahmen genauso wie eine Rechtsperson mit Sitz in einem
Mitgliedstaat beteiligen und hat hierbei dieselben Rechte und Pflichten.

Artikel 6
Mindestteilnahmebedingungen
1. Die Mindestteilnahmebedingungen fur indirekte Mallnahmen lauten wie folgt:

(@) Es mussen wenigstens drei Rechtspersonen teilnehmen, von denen jede ihren
Sitz in einem Mitgliedstaat oder assoziierten Land hat und von denen keine
zwei ihren Sitz in demselben Mitgliedstaat oder assoziierten Land haben,

(b) alle drei Rechtspersonen missen geméalR Artikel 7 voneinander unabhangig
sein.

2. Im Hinblick auf Absatz 1 Buchstabe (a) gelten die GFS, eine internationale
Organisation europdischen Interesses und eine nach Gemeinschaftsrecht gegriindete
Einrichtung, soweit diese Teilnehmer sind, als Rechtspersonen mit Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat oder assoziierten Land als alle tibrigen Teilnehmer derselben
Mafnahme.
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Artikel 7

Unabhangigkeit

1. Zwei Rechtspersonen sind als voneinander unabhéngig anzusehen, wenn weder eine
Rechtsperson direkt oder indirekt von der anderen kontrolliert wird noch beide von
derselben dritten Rechtperson direkt oder indirekt kontrolliert werden.

2. Im Hinblick auf Absatz 1 kann die Kontrolle insbesondere resultieren aus:

(@) dem direkten oder indirekten Besitz von mehr als 50 % des Nennwerts des
ausgegebenen Gesellschaftskapitals der betroffenen Rechtsperson oder der
Mehrheit der Stimmrechte der Aktiondre bzw. Gesellschafter dieser
Rechtsperson,

(b) dem direkten oder indirekten De-facto- oder De-jure-Besitz der
Entscheidungsgewalt bei der betroffenen Rechtsperson.

3. Die folgenden Beziehungen zwischen Rechtspersonen gelten nicht per se als
Begrundung eines Kontrollverhaltnisses:

(@) Dieselbe offentliche Beteiligungsgesellschaft, ein institutioneller Investor oder
eine Risikokapitalgesellschaft hélt direkt oder indirekt mehr als 50 % des
Nennwerts des ausgegebenen Gesellschaftskapitals einer Rechtsperson oder die
Mehrheit der Stimmrechte der Aktionére bzw. Gesellschafter.

(b) Die betroffenen Rechtspersonen befinden sich im Besitz derselben 6ffentlichen
Korperschaft oder werden von dieser kontrolliert.

Artikel 8

Koordinierungs- und Unterstiitzungsmalinahmen sowie Unterstutzung der Aus- und
Weiterbildung und der Laufbahnentwicklung von Forschern

Fur Koordinierungs- und UnterstiitzungsmalRnahmen sowie Malnahmen zur Unterstiitzung
der Aus- und Weiterbildung und der Laufbahnentwicklung von Forschern ist die Teilnahme
von mindestens einer Rechtsperson erforderlich.

Der vorstehende Absatz findet keine Anwendung auf MaRnahmen, die der Koordinierung von
Forschungstatigkeiten dienen.

Artikel 9
Alleiniger Teilnehmer

Wenn die Mindestteilnahmebedingungen fiir eine indirekte MaRnahme durch die Teilnahme
einer Anzahl von Rechtspersonen erfullt werden, die sich ihrerseits in einer gemeinsamen
Rechtsperson zusammengeschlossen haben, so kann letztere den alleinigen Teilnehmer in
einer indirekten Malnahme darstellen, sofern diese Rechtsperson ihren Sitz in einem
Mitgliedstaat oder assoziierten Land hat.
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Artikel 10

Internationale Organisationen und Rechtspersonen mit Sitz in Drittlandern

Die Teilnahme an indirekten MalRnahmen steht internationalen Organisationen und
Rechtspersonen, die ihren Sitz in einem Drittland haben, offen, nachdem die in diesem
Kapitel festgelegten Mindestteilnahmebedingungen sowie die sonstigen im Spezifischen
Programm oder einschlagigen Arbeitsprogramm bestimmten Bedingungen bereits von den
ubrigen Teilnehmern erfillt worden sind.

Artikel 11
Zusétzliche Bedingungen

Zusétzlich zu den in diesem Kapitel festgelegten Mindestteilnahmebedingungen kénnen in
den Spezifischen Programmen oder in den Arbeitsprogrammen Bedingungen hinsichtlich der
Mindestteilnehmerzahl festgesetzt werden. In den Spezifischen Programmen oder den
Arbeitsprogrammen konnen, in Ubereinstimmung je nach Art und den Zielen der indirekten
MaRnahme, auch zusatzliche Bedingungen hinsichtlich der Art des Teilnehmers und, soweit
sachgerecht, der Ort seines Sitzes bestimmt werden.

ABSCHNITT 2
VERFAHREN

UNTERABSCHNITT 1
AUFFORDERUNGEN ZUR EINREICHUNG VON VORSCHLAGEN

Artikel 12
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen

1. Die Kommission veroffentlicht Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen
fur indirekte MaRnahmen in Ubereinstimmung mit den in den einschlagigen
Spezifischen Programmen und Arbeitsprogrammen festgesetzten Anforderungen.

In Ergédnzung zu der gemé&R den Durchfiihrungsbestimmungen erforderlichen
Bekanntmachung verdffentlicht die Kommission Aufforderungen zur Einreichung
von Vorschlagen auf den Internetseiten des Siebten Rahmenprogramms, durch
spezifische Multiplikatoren und die nationalen Kontaktstellen in den Mitgliedstaaten
und den assoziierten L&ndern.

2. Gegebenenfalls bestimmt die Kommission in der Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen, ob die Teilnehmer auf den Abschluss einer Konsortialvereinbarung
verzichten konnen.
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Artikel 13

Ausnahmen

Fur folgende MalRnahmen veroffentlicht die Kommission keine Aufforderung zur Einreichung
von Vorschlagen:

(@)

(b)

(©)

(d)

Koordinierungs- und Unterstiitzungsmanahmen von Rechtspersonen, die in den
spezifischen Programmen oder, wenn das Spezifische Programm in
Ubereinstimmung mit den Durchfilhrungsbestimmungen die Nennung von
Empfangern erlaubt, in den Arbeitsprogrammen ausgewiesen sind;

Koordinierungs- und Unterstlitzungsmalinahmen, die in einem Kauf oder in einer
Dienstleistung nach den fir offentliche Auftrdge gemaR der Haushaltsordnung
geltenden Vorschriften bestehen;

Koordinierungs- und Unterstitzungsmanahmen mit Bezug zur Benennung von
unabhangigen Sachverstandigen;

sonstige MaRnahmen, wenn dies in der Haushaltsordnung und ihren
Durchfiihrungsbestimmungen vorgesehen ist.

UNTERABSCHNITT 2
BEWERTUNG VON VORSCHLAGEN

Artikel 14
Bewertung, Auswahl und Gewéhrung

Die Kommission bewertet alle auf eine Aufforderung zur Einreichung von
Vorschlagen eingegangenen Vorschldge gemal? den Grundsatzen fiir die Bewertung
sowie gemal den in den Spezifischen Programmen und Arbeitsprogrammen
festgelegten Auswahl- und Gewahrungskriterien.

In den Arbeitsprogrammen kdnnen bestimmte Kriterien oder weitere Einzelheiten fir
die Anwendung der Kriterien festgelegt werden.

Ein Vorschlag, der im Widerspruch zu fundamentalen ethischen Grundsétzen steht
oder die im spezifischen Programm, im Arbeitsprogramm oder in der Aufforderung
zur Einreichung von Vorschldgen festgelegten Bedingungen nicht erfullt, wird nicht
ausgewahlt. Ein solcher Vorschlag kann jederzeit von den Bewertungsverfahren
ausgeschlossen werden.

Die Auswahl der VVorschlage erfolgt auf der Grundlage des Bewertungsergebnisses.

Artikel 15

Verfahren zur Einreichung, Bewertung, Auswahl und Gewahrung
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1.

Die Kommission verabschiedet und veroffentlicht Regeln Uber das Verfahren der
Einreichung von Vorschldgen sowie die damit verbundenen Verfahren zur
Bewertung, Auswahl und Gewéhrung. Sie legt insbesondere ausfuhrliche Regeln fiir
das Zwei-Phasen-Verfahren fir die Einreichung fest und Regeln fir das Zwei-
Schritt-Verfahren zur Bewertung.

Wenn eine Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen ein Zwei-Phasen-
Verfahren vorsieht, werden nur diejenigen Vorschldge, die die Bewertungskriterien
der ersten Phase erfullen, aufgefordert, einen vollstandigen Vorschlag fur die zweite
Phase einzureichen.

Wenn eine Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen ein Zwei-Schritt-
Verfahren vorsieht, werden nur diejenigen Vorschldge, die die Bewertungskriterien
des ersten Schritts erfullen, der auf der Bewertung einer beschrankten Auswahl von
Kriterien beruht, einer weiteren Bewertung unterzogen.

Die Kommission verabschiedet und verdffentlicht Regeln zur einheitlichen Prifung
der Existenz, des rechtlichen Status und der finanziellen Leistungsfahigkeit der
Teilnehmer an indirekten Mal3nahmen.

Artikel 16
Ernennung unabhangiger Sachverstandiger

Die Kommission ernennt fiir die im Siebten Rahmenprogramm und in den
spezifischen Programmen vorgesehenen Bewertungen unabhangige Sachversténdige.

Bei den in Artikel 13 genannten Koordinierungs- und Unterstlitzungsmalinahmen
greift sie nur dann auf unabhédngige Sachverstdndige zurlick, wenn sie es fir
angemessen erachtet.

Die unabhangigen Sachverstdndigen werden unter Bericksichtigung ihrer
Kompetenz und der fur die ihnen Ubertragenen Aufgaben erforderlichen Kenntnisse
ausgewabhlt.

Ernannt und ausgewéhlt werden unabhéngige Sachverstdandige anhand von
Aufforderungen zur Einzelbewerbung oder von an nationale Forschungsagenturen,
Forschungseinrichtungen oder Unternehmen gerichteten Aufforderungen zur
Aufstellung von Eignungslisten.

Die Kommission kann, wenn sie es fur angebracht hélt, andere, nicht auf diesen
Listen stehende Personen auswéhlen, die tber die notwendige Kompetenz verfiigen.

Bei der Ernennung von Sachverstdndigengruppen ist in geeigneter Weise fir eine
vernunftige Ausgewogenheit der Zusammensetzung in Bezug auf das Verhaltnis von
Ménnern und Frauen zu sorgen.

Bei der Bestellung eines unabhé&ngigen Sachverstandigen ergreift die Kommission
alle notwendigen Schritte, um sich zu vergewissern, dass der Sachverstandige sich in
Bezug auf die Frage, zu der er sich &ufern soll, in keinem Interessenkonflikt
befindet.



17 Drucksache 121/06

Die Kommission beschliefit ein Muster-Ernennungsschreiben, im folgenden
»Ernennungsschreiben®. Dieses muss eine Erklarung einschlielen, dass sich der
unabhéngige Sachverstandige bei seiner Ernennung in keinem Interessenkonflikt
befindet und sich verpflichtet, die Kommission zu unterrichten, falls ein
Interessenkonflikt bei der Abgabe seiner Stellungnahme oder der Erflllung seiner
Aufgaben eintritt. Die Kommission schlie8t ein Ernennungsschreiben zwischen der
Gemeinschaft und jedem unabh&ngigen Sachverstandigen ab.

Die Kommission veroffentlicht in regelmaRigen Abstanden mit Hilfe eines
geeigneten Mediums die Liste der unabhéngigen Sachverstandigen, die sie bei den
einzelnen spezifischen Programmen unterstiitzt haben.

UNTERABSCHNITT 3
DURCHFUHRUNG DER MARNAHMEN UND FINANZHILFEVEREINBARUNGEN

Artikel 17
Allgemeines

Die Teilnehmer fihren die indirekte MaBnahme durch und unternehmen alle zu
diesem Zweck erforderlichen und sinnvollen Schritte. Teilnehmer derselben
indirekten Malinahme fuhren die Arbeiten gesamtschuldnerisch gegenuber der
Gemeinschaft durch.

Die Kommission schlielt auf der Grundlage des in Artikel 18 Absatz 7 vorgesehenen
Musters und unter Berlcksichtigung der Besonderheiten der betroffenen Forderform
eine Finanzhilfevereinbarung zwischen der Gemeinschaft und den Teilnehmern.

Die Teilnehmer dirfen keine der Finanzhilfevereinbarung widersprechenden
Verpflichtungen eingehen.

Kommt ein Teilnehmer seinen Pflichten nicht nach, bleiben die anderen Teilnehmer
an ihre Verpflichtung aus der Finanzhilfevereinbarung ohne Anspruch auf einen
zusatzlichen finanziellen Beitrag gebunden, sofern die Kommission sie nicht
ausdrucklich aus ihrer Verpflichtung entlésst.

Wird die Durchfuhrung einer indirekten MaRnahme unmoglich oder sollten die
Teilnehmer ihrer Verpflichtung zur Durchfiihrung nicht nachkommen, so stellt die
Kommission die Beendigung der Malinahme sicher.

Die Teilnehmer sind verpflichtet, die Kommission uber alle Ereignisse zu
unterrichteten, die die Durchfuhrung der indirekten MaRnahmen oder die Interessen
der Gemeinschaft beeintréchtigen konnten.

Artikel 18

Allgemeine Bestimmungen in der Finanzhilfevereinbarung
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1.

In der Finanzhilfevereinbarung werden die Rechte und Pflichte der Teilnehmer
gegenliber der Gemeinschaft im Einklang mit der Entscheidung [.../...] dieser
Verordnung, der Haushaltordnung, ihren Durchfuhrungsbestimmungen und den
allgemeinen Grundsétzen des Gemeinschaftsrechts bestimmt.

Die Finanzhilfevereinbarung legt aulerdem im Einklang mit den vorgenannten
Bedingungen die Rechte und Pflichten derjenigen Teilnehmer fest, die der indirekten
MaRnahme erst wahrend ihrer Durchfiihrung beitreten.

Gegebenenfalls wird in der Finanzhilfevereinbarung angegeben, welche Teile des
finanziellen Beitrags der Gemeinschaft auf dem Grundsatz der Erstattung der
forderfahigen Kosten beruhen, und welche Teile auf der Grundlage von
Pauschalbetrdgen (einschlieRlich Stlickkostensdtzen) oder Pauschalfinanzierungen
erfolgen.

In der Finanzhilfevereinbarung wird angegeben, bei welchen Anderungen in der
Zusammensetzung des Konsortiums zuvor eine Bewerbungsaufforderung
veroffentlicht werden muss.

In der Finanzhilfevereinbarung wird festgelegt, dass regelmaRig Tatigkeitsberichte
uber die Durchflihrung der jeweiligen indirekten MalRnahme einzureichen sind.

Gegebenfalls kann in der Finanzhilfevereinbarung geregelt werden, dass die
Kommission im Voraus Uber jede beabsichtigte Ubertragung des Eigentums an
neuen Kenntnissen und Schutzrechten an Dritte zu unterrichten ist.

Sieht die Finanzhilfevereinbarung vor, dass die Teilnehmer Té&tigkeiten zu Gunsten
Dritter durchfiihren, machen die Teilnehmer dies einer breiten Offentlichkeit bekannt
und benennen, bewerten und wéhlen die Dritten in einem transparenten, fairen und
unparteilichen Verfahren aus. Soweit im Arbeitsprogramm vorgesehen, werden in
der Finanzhilfevereinbarung Kriterien fir die Auswahl dieser Dritten bestimmt. Die
Kommission behdlt sich das Recht vor, der Auswahl von Dritten zu widersprechen.

Die Kommission legt eine Musterfinanzhilfevereinbarung im Einklang mit dieser
Verordnung fest.

Die Musterfinanzhilfevereinbarung tragt den in der Européischen Charta fiir Forscher
und im Verhaltenskodex fir die Einstellung von Forschern niedergelegten
Grundsétzen Rechnung®. Sie nimmt, soweit angemessen, Bezug auf Synergien mit
dem Bildungswesen auf allen Ebenen; die Bereitschaft und Féhigkeit zur Férderung
der  Gesprdche und Debatten Uber  wissenschaftliche Fragen und
Forschungsergebnisse mit einer Uber die Wissenschaftskreise hinausgehenden breiten
Offentlichkeit; Tatigkeiten zur Steigerung der Beteiligung und zur Stirkung der
Rolle von Frauen in der Forschung sowie Tatigkeiten zur Behandlung
sozio6konomischer Aspekte der Forschung.

10
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Artikel 19

Bestimmungen Uber Zugangsrechte, Nutzung und Verbreitung

1. In der Finanzhilfevereinbarung werden die jeweiligen Verpflichtungen der
Teilnehmer im Hinblick auf die Zugangsrechte, Nutzung und Verbreitung bestimmt,
soweit diese nicht durch diese Verordnung festgelegt worden sind.

Zu diesen Zwecken wird in der Finanzhilfevereinbarung festgelegt, dass der
Kommission ein Plan fur die Nutzung und Verbreitung der neuen Kenntnisse und
Schutzrechte vorgelegt werden muss.

2. In der Finanzhilfevereinbarung kann festgelegt werden, unter welchen
Voraussetzungen die Teilnehmer der Durchfiihrung einer technologischen
Uberpriifung der Nutzung und Verbreitung der neuen Kenntnisse und Schutzrechte
durch bestimmte von der Kommission bevollméchtigte Vertreter widersprechen
kdnnen.

Artikel 20
Bestimmungen zur Beendigung

Die Finanzhilfevereinbarung préazisiert die Grinde fiur ihre teilweise oder vollstdndige
Beendigung, insbesondere aus Grunden der Nichteinhaltung dieser Verordnung, ihrer
Schlechterfullung oder ihrer Verletzung so wie die Folgen der Nichteinhaltung durch einen
Teilnehmer fur die anderen Teilnehmer.

Artikel 21
Sonderbestimmungen

1. Bei indirekten MalRnahmen zur Unterstutzung bestehender Forschungsinfrastrukturen
und gegebenenfalls neuer  Forschungsinfrastrukturen, koénnen in  der
Finanzhilfevereinbarung Sonderbestimmungen im Hinblick auf Geheimhaltung,
Veroffentlichungen, Zugangsrechte und Verpflichtungen, die die Rechte andere
Nutzer der Infrastruktur beeintrachtigen kdnnten, getroffen werden.

2. Bei indirekten Malinahmen zur Unterstiitzung der Aus- und Weiterbildung und die
Laufbahnentwicklung von Forschern, kdnnen in der Finanzhilfevereinbarung
Sonderbestimmungen im Hinblick auf Geheimhaltung, Zugangsrechte und
Verpflichtungen, die die durch die MaBnahme beginstigten Forscher betreffen,
getroffen werden.

3. Zum Schutz der Verteidigungsinteressen im Sinne von Artikel 24 des Vertrags
kdénnen in der Finanzhilfevereinbarung gegebenenfalls Sonderbestimmungen im
Hinblick auf  Geheimhaltung,  Einstufung  der  Informationen  nach
Geheimhaltungsgraden, Zugangsrechte, Ubertragung von Eigentumsrechten an
neuen Kenntnissen und Schutzrechten und deren Nutzung getroffen werden.
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Artikel 22

Unterzeichnung und Beitritt

Die Finanzhilfevereinbarung tritt mit der Unterzeichnung durch den Koordinator und die
Kommission in Kraft.

Sie findet auf jeden Teilnehmer Anwendung, der ihr férmlich beigetreten ist.

UNTERABSCHNITT 4
KONSORTIEN

Artikel 23
Konsortialvereinbarungen

Soweit in der Aufforderung zur Einreichung von Vorschldagen nichts Anderes vorgesehen ist,
schlieRen alle Rechtspersonen, die sich an einer indirekten Mainahme beteiligen mdchten, zur
Regelung folgender Punkte untereinander eine Vereinbarung (im Folgenden
»Konsortialvereinbarung®) ab:

(@) interne Organisation des Konsortiums;
(b) Aufteilung des finanziellen Beitrags der Gemeinschaft;
(©) erganzende Verbreitungs- und Nutzungsregeln gegebenenfalls einschlieflich, von

Vereinbarungen tber Rechte am geistigen Eigentum;

(d) Streitbeilegung.

Artikel 24
Koordinator

1. Die Rechtspersonen, die sich an einer indirekten Mafinahme beteiligen mdchten,
benennen einen Teilnehmer aus ihrem Kreis als Koordinator, der die folgenden
Aufgaben in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung, der Haushaltsordnung, den
Durchfiihrungsbestimmungen und der Finanzhilfevereinbarung Ubernimmt.. Der
Koordinator:

(@) stellt sicher, dass die in der Finanzhilfevereinbarung genannten Rechtspersonen
die erforderlichen Formalitdten zum Beitritt zur Finanzhilfevereinbarung
erflllen, wie dort angegeben;

(b) nimmt den finanziellen Beitrag der Gemeinschaft entgegen und verteilt diesen;
(c) sorgt flr die ordentliche Fiihrung der Konten und Bucher und informiert die

Kommission uber die Verteilung des finanziellen Beitrags der Gemeinschaft
gemald Artikel 35;
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(d) sorgt fir die effiziente und korrekte Kommunikation zwischen den
Teilnehmern und mit der Kommission.

Der Koordinator wird in der Finanzhilfevereinbarung benannt.

Die Ernennung eines neuen Koordinators erfordert die schriftliche Zustimmung der
Kommission.

Artikel 25
Anderungen des Konsortiums

Die Teilnehmer an einer indirekten MafRRnahme konnen den Beitritt eines neuen
Teilnehmers oder den Ausschluss eines vorhandenen Teilnehmers vorschlagen.

Um sich einer bereits laufenden indirekten Malinahme anzuschlieflen, tritt eine
Rechtsperson der Finanzhilfevereinbarung bei.

Soweit in der Finanzhilfevereinbarung vorgesehen, verdffentlicht das Konsortium
einen Aufruf auf Wettbewerbsbasis und sorgt in groBem Umfang fir ihre
Verbreitung Uber spezielle Informationstréger, insbesondere tber die Internet-Seiten
zum Siebten Rahmenprogramm, durch die Fachpresse, durch Broschiiren sowie tiber
die von den Mitgliedstaaten und den assoziierten L&ndern eingerichteten nationalen
Kontaktstellen.

Das Konsortium bewertet die Angebote nach den gleichen Kriterien, die fur die
anfangliche  Mallnahme galten, und mit Unterstlitzung unabh&ngiger
Sachverstandiger, die vom Konsortium im Einklang mit den von Artikel 14
beziehungsweise Artikel 16 bestimmten Grundsétzen benannt werden.

Das Konsortium ist verpflichtet, die Kommission uber jede Anderung seiner
Zusammensetzung informieren, die innerhalb von 45 Tagen nach der Mitteilung
Widerspruch einlegen kann.

Anderungen in der Zusammensetzung des Konsortiums im Zusammenhang mit
Vorschliagen fir andere Anderungen der Finanzhilfevereinbarung, die nicht direkt
mit der Anderung der Zusammensetzung verbunden sind, bedirfen der schriftlichen
Zustimmung der Kommission.
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UNTERABSCHNITT 5
UBERWACHUNG DER PROGRAMME UND DER INDIREKTEN MARNAHMEN SOWIE
KOMMUNIKATION UND INFORMATION

Artikel 26
Uberpriifung

Die Kommission Uberprift die Durchfiihrung der indirekten MalRnahmen auf der Grundlage
der periodischen, gemaR Artikel 18 Absatz 4 eingereichten Téatigkeitsberichte.

Insbesondere Uberprift die Kommission die Durchfuhrung des gemél Artikel 19 Absatz 1
Unterabsatz 2 eingereichten Plans fiir die Nutzung und Verbreitung der neuen Kenntnisse und
Schutzrechte. Fir diesen Zweck kann die Kommission unabhdngige Sachverstédndige
hinzuziehen, die gemal Artikel 16 benannt werden.

Die Kommission Uberprift das Siebte Rahmenprogramm, seine Spezifischen Programme und
gegebenenfalls vorhergehende Rahmenprogramme mit Unterstlitzung von unabhangigen
Sachverstandigen, die gemaR Artikel 16 benannt werden. Zusatzlich kann sie Gruppen
unabhéngiger Sachverstandiger bilden, die gemal Artikel 16 ernannt werden und die sie bei
der Umsetzung der gemeinschaftlichen Forschungspolitik beraten.

Artikel 27
Zur Verfugung zu stellende Informationen

1. Auf Anfrage macht die Kommission jedem Mitgliedsstaat oder assoziierten Land
nitzliche Informationen zu neuen Kenntnissen und Schutzrechten zugénglich, die
sich in ihrem Besitz befinden und die im Rahmen der Arbeiten in indirekten
Mafnahmen entstanden sind, sofern folgende Bedingungen erfillt sind:

(@) Die betreffende Information ist fiir 6ffentliche Politik relevant;

(b) Die Teilnehmer haben keine stichhaltigen Griinde fir die Zurlckhaltung der
betreffenden Informationen vorgetragen.

2. Aufgrund dieser Ubermittlung von Informationen gehen keinerlei Anspriiche und
keine Verpflichtungen der Kommission und der Teilnehmer auf die Mitgliedstaaten
oder assoziierten Lander Uber, die diese Informationen erhalten.

Der Empfanger ist verpflichtet, solche Informationen als vertraulich zu behandeln, es
sei denn, diese werden offentlich oder von den Teilnehmern Offentlich zugéanglich
gemacht oder wurde der Kommission ohne Auflagen zur Geheimhaltung Gbermittelt.
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ABSCHNITT 3
FINANZIELLER BEITRAG DER GEMEINSCHAFT

UNTERABSCHNITT 1
KOSTENERSTATTUNG UND FORDERFORMEN

Artikel 28
Forderfahigkeit

Folgende, an einer indirekten Malinahme teilnehmende Rechtspersonen kénnen
einen finanziellen Beitrag der Gemeinschaft erhalten:

(@) Rechtspersonen, die in einem Mitgliedsstaat oder einem assoziierten Land
ihren Sitz haben oder nach Gemeinschaftsrecht errichtet wurden,

(b) internationale Organisationen européischen Interesses,

Internationalen Organisationen, die keine internationale Organisation européischen
Interesses darstellen, und Rechtspersonen mit Sitz in einem Drittland kann ein
finanzieller Beitrag der Gemeinschaft gewahrt werden, wenn mindestens eine der
folgenden Bedingungen erfullt ist:

(@) Die Forderung ist im Spezifischen Programm oder im einschlagigen
Arbeitsprogrammausdricklich vorgesehen,

(b) ihre Teilnahme ist flr die Durchflihrung der indirekten MaRnahme wesentlich,

(c) die Forderung st in einem bilateralen wissenschaftlich-technischen
Abkommen oder einer anderen Ubereinkunft zwischen der Gemeinschaft und
dem Land, in dem die Rechtsperson ihren Sitz hat, vorgesehen.

Artikel 29
Finanzhilfeformen

Der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft durch Forderformen, die in Anhang I, Teil
(@ zum Siebten Rahmenprogramm benannt sind, beruht auf der Erstattung
forderfahiger Kosten.

Der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft kann stattdessen auch die Form eines
Pauschalbetrags, einschlieBlich von Stlickkostensétzen, oder  einer
Pauschalfinanzierung annehmen, oder es kann die Erstattung
forderfahigforderfahigerforderfahigforderfahig Kosten mit Pauschalbetrdgen und
Pauschalfinanzierungen kombiniert werden. Der finanzielle Beitrag der
Gemeinschaft kann in der Form von Stipendien oder Preisen erfolgen.
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2.

Der finanzielle Beitrag der Kommission wird mit Bezug auf die Kosten der
indirekten MalRnahme als Ganzes berechnet. Hierzu weist jeder Teilnehmer seine
Kosten aus.

Artikel 30

Erstattung forderfahiger Kosten

Indirekte MaRnahmen werden von den Teilnehmern mitfinanziert.

Der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft zur Kostenerstattung darf nicht zu einem
Gewinn fuhren.

Bei der Berechnung der Finanzhilfe werden Einnahmen am Ende der Durchfiihrung
der Malinahme ausgewiesen und bertcksichtigt.

Als forderfahig gelten Kosten, die fir die Durchfiihrung einer indirekten Mallnahme
entstanden sind, unter den folgenden Bedingungen:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

sie mussen tatsachlich entstanden sein;

sie mussen wéhrend der Laufzeit der MalRnahme angefallen sein, mit der
Ausnahme von AbschluBberichten, sofern in der Finanzhilfevereinbarung
vorgesehen;

sie missen in Ubereinstimmung mit den (blichen Buchhaltungs- und
Managementprinzipien und —praktiken des Teilnehmers ermittelt worden sein
und miussen fur den alleinigen Zweck der Erreichung der Ziele der indirekten
MaRnahme und ihrer erwarteten Ergebnisse genutzt worden sein, in einer Art
und Weise, die den Prinzipien der Sparsamkeit, Effizienz und Effektivitat
entspricht;

sie mussen in der Buchhaltung des Teilnehmers verbucht und beglichen sein;
im Falle von Beitrdgen Dritter missen diese Beitrdge in der Buchhaltung der
Dritten verbucht sein;

sie  missen nichtforderfahige  Kosten  ausschlielen,  insbesondere
identifizierbare indirekte Steuern einschlieBlich der Mehrwertsteuer, Z6lle und
Abgaben, Schuldzinsen, Ruckstellungen fir mégliche zukinftige Verluste oder
Belastungen, Wechselkursverluste, Kosten in Verbindung mit Kapitalrendite,
im Rahmen anderer Gemeinschaftsprojekte angefallene, erklarte oder erstattete
Kosten, Belastungen durch Schulden und Schuldenbedienung, tbermaRige
oder unbedachte Ausgaben und jede andere Kostenart, die nicht die gemal
Buchstabe (a) bis (d) genannten Bedingungen erflit.

Fur den unter Buchstabe (a) genannten Zweck kénnen Durchschnittspersonalkosten
zu Grunde gelegt werden, falls deren Berechnung den Management- und
Buchhaltungspraktiken des Teilnehmers entspricht und sie nicht wesentlich von den
tatsdchlichen Kosten abweichen.
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Artikel 31

Direkte forderfahige Kosten und indirekte forderfahige Kosten

Forderfahige Kosten bestehen aus den Kosten, die der Malinahme unmittelbar
zugerechnet werden koénnen (im Folgenden ,,direkte forderfahige Kosten®) und
gegebenenfalls aus den Kosten, die der MaBnahme nicht unmittelbar zugerechnet
werden kdnnen, bei denen jedoch festgestellt werden kann, dass sie in unmittelbarem
Zusammenhang mit den der MaRnahme zugerechneten forderfahigen direkten
Kosten angefallen sind (im Folgenden ,,indirekte férderfahige Kosten®).

Zur Deckung der indirekten forderfahigen Kosten kann jeder Teilnehmer sich fur
einen Pauschalbetrag seiner gesamten foérderfahigen direkten Kosten, unter
Ausschluss der forderfahigen direkten Kosten fur Untervertrage, entscheiden.

In der Finanzhilfevereinbarung kénnen die indirekten forderfahigen Kosten auf einen
Hochstsatz der direkten forderfahigen Kosten unter Ausschluss der forderfahigen
direkten Kosten fir Untervertrdge begrenzt werden; dies gilt insbesondere in den
Fallen von Koordinierungs- und UnterstitzungsmaBnahmen sowie gegebenenfalls
bei Mallnahmen zur Forderung der Aus- und Weiterbildung und
Laufbahnentwicklung von Forschern.

Artikel 32
Hochstgrenzen der FOrderung

Bei Forschungs- und Technologieentwicklungstatigkeiten darf der finanzielle Beitrag
der Gemeinschaft bis zu 50% der gesamten forderfahigen Kosten betragen.

Fur  offentliche  Einrichtungen, Hochschulen ~ und  Sekundarschulen,
Forschungsorganisationen und KMU darf der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft
bis zu 75% der gesamten forderfahigen Kosten betragen.

Bei Demonstrationstatigkeiten darf der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft bis zu
50% der gesamten forderfahigen Kosten betragen.

Fur Tatigkeiten im Rahmen von Koordinierungs- und Unterstiitzungsmalinahmen
oder von Malinahmen zur Forderung der Aus- und Weiterbildung und der
Laufbahnentwicklung von Forschern, darf der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft
bis zu 100% der gesamten férderfahigen Kosten betragen.

Fur Verwaltungskosten, Prifbescheinigungen und andere Tatigkeiten, die nicht von
Absatzen 1, 2 oder 3 erfasst werden, darf der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft
bis zu 100% der gesamten férderfahigen Kosten betragen.

Andere Tatigkeiten im Sinne von Unterabsatz 1 von 1 sind unter anderem
FortbildungsmalRnahmen, die nicht durch die Foérderform der Aus- und
Weiterbildung und der Laufbahnentwicklung von Forschern erfasst werden,
Koordinierung, Vernetzung und Verbreitung.
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5.

Fur den Zweck der Absétze 1 bis 4 werden die forderfahigen Kosten abziiglich der
Einnahmen in Ansatz gebracht, um den finanziellen Beitrag der Gemeinschaft zu
ermitteln.

Die Absitze 1 bis 5 finden gegebenenfalls Anwendung auf diejenigen Félle
indirekter Malinahmen, bei denen Pauschalbetrdge oder Pauschalfinanzierungen
Anwendung auf die gesamte indirekte Malinahme finden.

Artikel 33
Berichterstattung und Prifung forderfahiger Kosten

Der Kommission sind regelmaRige Berichte Gber die forderfdhigen Kosten, die auf
Vorauszahlungen angefallenen Zinsen und Einnahmen im Zusammenhang mit den
entsprechenden indirekten Malinahmen vorzulegen, die gegebenenfalls durch eine
Prifbescheinigung geman der Haushaltsordnung und ihren
Durchfiihrungsbestimmungen nachgewiesen sind.

Das Bestehen einer Kofinanzierung im Hinblick auf die betreffende MalRnahme ist
im Bericht auszuweisen und gegebenenfalls am Ende der Malinahme durch eine
Prifbescheinigung nachzuweisen.

Bei offentlichen Einrichtungen, Forschungsorganisationen und Hochschulen und
Sekundarschulen kann die nach Absatz 1 erforderliche Prifbescheinigung durch
einen erméchtigten 6ffentlichen Amtstrager ausgestellt werden.

Artikel 34
Exzellenznetze

Soweit im Arbeitsprogramm nicht anders vorgesehen, erfolgt der finanzielle Beitrag
der Gemeinschaft fir Exzellenznetze als Pauschalfinanzierung, die auf der
Grundlage der Anzahl der in das Exzellenznetz zu integrierenden Forscher und der
Dauer der MaBnahme zu bestimmen ist.

Der Stlickkostenansatz fir die gemaR Absatz 1 zu gewéhrende Pauschalfinanzierung
betragt EUR 23.500 je Forscher und Jahr.

Dieser Betrag kann von der Kommission im Einklang mit der Haushaltsordnung und
ihren Durchfuhrungsbestimmungen angepasst werden.

Das Arbeitsprogramm regelt die Hochstzahl der Teilnehmer und gegebenenfalls auch
die Hochstzahl der Forscher, die als Grundlage fir die Berechnung der
Pauschalfinanzierung gemaB Absatz 1 herangezogen werden dirfen. Uber die in
Satz 1 genannten Hochstgrenzen hinaus koénnen zusétzliche Teilnehmer an der
MaRnahme teilnehmen, jedoch ohne dass dies bei der finanziellen Férderung
beriicksichtigt wird.

Die Zahlung der Pauschalfinanzierung geméalR Absatz 1 erfolgt in regelmaRigen
Raten.
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Diese Zahlungen erfolgen im Einklang mit der Bewertung der fortschreitenden
Durchfiihrung des gemeinsamen Tatigkeitsplanes auf Grund einer Erfolgskontrolle
hinsichtlich der Integration von Forschungsressourcen und —kapazitaten anhand der
mit dem Konsortium vereinbarten und in der Finanzhilfevereinbarung niedergelegten
Indikatoren.

UNTERABSCHNITT 2
ZAHLUNG, AUFTEILUNG, EINZIEHUNG UND SICHERHEITEN

Artikel 35
Zahlung und Aufteilung

1. Der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft wird den Teilnehmern (ber den
Koordinator ausgezahlt.

2. Der Koordinator eines Konsortiums fiihrt Buch, damit sich jederzeit feststellen lasst,
welcher Anteil der Gemeinschaftsmittel den einzelnen Teilnehmern zur
Durchfiihrung des Vorhabens ibermittelt wurde.

Der Koordinator (ibermittelt diese Information auf Nachfrage an die Kommission.

Artikel 36
Einziehung

Die Kommission trifft Einziehungsentscheidungen im Einklang mit der Haushaltsordnung.

Artikel 37
Zuriickbehaltene Betrage zur Risikoabdeckung in Konsortien

1. Abhadngig von der Hohe des Risikos, das sich aus fehlenden Ruckerstattung der
Kommission geschuldeter Betrdge ergibt, kann die Kommission einen kleinen
Prozentsatz des finanziellen Beitrags der Gemeinschaft an jeden Teilnehmer einer
indirekten MaRnahme einbehalten, um von sdumigen Teilnehmern an indirekten
MaRnahmen zur Rickerstattung geschuldete, aber nicht eingezogene Betrage
abzudecken.

2. Absatz 1 findet keine Anwendung auf:

(@) offentliche Einrichtungen, Rechtspersonen, deren Beteiligung an indirekten
Malinahmen durch einen Mitgliedsstaat oder ein assoziiertes Land finanziell
abgesichert ist, sowie Hochschulen und Sekundarschulen;

(b) Teilnehmer an Mallnahmen zur Unterstlitzung der Aus- und Weiterbildung und
der Laufbahnentwicklung von Forschern.
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Die unter Buchstaben (a) und (b) genannten Teilnehmer haften jeweils nur fur ihre
eigenen Verbindlichkeiten.

3. Die gemé&l? Absatz 1 einbehaltenen Betrége stellen Einnahmen dar, die dem Siebten
Rahmenprogramm im Sinne von Artikel 18 Absatz 2 der Haushaltsordnung
zugewiesen werden.

4, Am Ende des Rahmenprogramms wird der fir die Deckung der noch bestehenden
Risiken erforderliche Betrag ermittelt. Der den vorgenannten Betrag Ubersteigende
Teil wird dem Rahmenprogramm als zweckbestimmte Einnahme wieder zugefuhrt.

Kapitel 111
Regeln fur Verbreitung und Nutzung sowie Zugangsrechte

Artikel 38

Die Regeln dieses Kapitels gelten unbeschadet der in Kapitel 1V vorgesehenen speziellen
Regeln flr Téatigkeiten innerhalb des Themenbereichs ,,Fusionsenergieforschung®.

ABSCHNITT |
NEUE KENNTNISSE UND SCHUTZRECHTE

UNTERABSCHNITT 1:
EIGENTUM

Artikel 39
Eigentum an neuen Kenntnissen und Schutzrechten

1. Neue Kenntnisse und Schutzrechte sind Eigentum der Kommission in den
nachfolgenden Fallen:

(@) Koordinierungs- und UnterstiitzungsmalRnahmen, die in einem Kauf oder in
einer Dienstleistung nach den fir 6ffentliche Auftrage geltenden Vorschriften
bestehen;

(b) Koordinierungs- und UnterstiitzungsmaRnahmen, die im Zusammenhang mit
unabhdngigen Sachverstéandigen stehen.

2. Neue Kenntnisse und Schutzrechte, die bei die nicht in Absatz 1 aufgefiihrten
Arbeiten im Rahmen von indirekten MaBnahmen erworben werden, sind Eigentum
der Teilnehmer, die die Arbeiten, bei denen die Kenntnisse und Schutzrechte
erworben wurden, durchgefiihrt haben.

3. Konnen Angestellte eines Teilnehmers oder sonstige von ihm beauftragte Personen
Rechte an neuen Kenntnissen oder Schutzrechten geltend machen, so stellt der
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Teilnehmer sicher, dass diese Rechte in einer Weise ausgeiibt werden kdénnen, die
mit seinen Verpflichtungen aus der Finanzhilfevereinbarung in Einklang zu bringen
ist.

Artikel 40
Gemeinsames Eigentum an neuen Kenntnissen und Schutzrechten

Haben mehrere Teilnehmer gemeinsam Arbeiten durchgefihrt, bei denen neue
Kenntnisse und Schutzrechte entstanden sind, und l&sst sich nicht feststellen,
welchen Anteil an dieser Arbeit sie jeweils hatten, so sind sie gemeinsam Inhaber
dieser Kenntnisse und Schutzrechte.

Wurde keine Vereinbarung tber die gemeinsamen Eigentumsrechte in Bezug auf die
Verteilung und die Einzelheiten der Ausiibung dieser gemeinsamen Rechte getroffen,
kann jeder der Inhaber unter folgenden Bedingungen Dritten nicht ausschlieRliche
Lizenzen ohne das Recht zur Unterlizensierung gewéhren:

(@) Den anderen Inhabern ist dies vorherig anzuzeigen;

(b) Den anderen gemeinsamen Inhabern ist eine angemessene Entschadigung zu
leisten.

Artikel 41
Ubertragung von Eigentumsrechten an neuen Kenntnissen und Schutzrechten

Ubertragt ein Teilnehmer Eigentumsrechte an neuen Kenntnissen und Schutzrechten,
Ubertragt er dabei auch seine Verpflichtungen geméal3 der Finanzhilfevereinbarung,
insbesondere in Bezug auf die Einrdumung von Zugangsrechten und die Verbreitung
und Nutzung der Kenntnisse und Schutzrechte, auf den Rechtsnachfolger.

Muss der Vertragspartner Zugangsrechte einrdumen, unterrichtet er, vorbehaltlich
seiner Geheimhaltungspflichten, die Gbrigen Teilnehmer derselben Malinahme zuvor
iiber die geplante Ubertragung und tibermittelt ausreichende Informationen uber den
Rechtsnachfolger, so dass diese ihre  Zugangsrechte gemaR  der
Finanzhilfevereinbarung wahrnehmen kénnen.

Die anderen Teilnehmer koénnen jedoch durch schriftliche Vereinbarung auf ihr
Recht auf individuelle vorherige Anzeige der Ubertragung von Eigentumsrechten
von einem Teilnehmer auf einen zu diesem Zwecke genau benannten Dritten
verzichten.

Nach der erfolgten Anzeige gemal Absatz 2 Unterabsatz 1 kdnnen die anderen
Teilnehmer der Ubertragung der Eigentumsrechte mit der Begriindung
widersprechen, dass diese ihre Zugangsrechte beeintrachtigen.

Soweit die anderen Teilnehmer glaubhaft machen, dass ihre Rechte beeintrachtigt
wiirden, darf die beabsichtigte Ubertragung solange nicht vollzogen werden, bis eine
Einigung zwischen den betroffenen Teilnehmern gefunden wird.
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Gegebenenfalls kann in der Finanzhilfevereinbarung zusatzlich vorgesehen werden,
dass die Kommission Uber jede geplante Ubertragung von Eigentumsrechten an
Dritte im Voraus zu unterrichten ist.

Artikel 42

Erhaltung der Wettbewerbsféhigkeit Europas, Verteidigungsinteressen der Mitgliedsstaaten

und Wahrung ethischer Grundsétze

Die Kommission kann einer Ubertragung der Rechte an neuen Kenntnissen und Schutzrechten
oder der Gewéhrung einer ausschlie3lichen Lizenz an neuen Kenntnissen und Schutzrechten
an Rechtspersonen widersprechen, die in einem nicht mit dem siebten Rahmenprogramm
assoziierten Drittland ansassig sind, wenn sie der Auffassung ist, dass dies nicht mit dem
Interesse im Einklang steht, die Wettbewerbsfahigkeit der europdischen Wirtschaft zu starken,
den Verteidigungsinteressen der Mitgliedstaaten im Sinne von Artikel 24 des Vertrags
widerspricht oder nicht mit ethischen Grundsatzen vereinbar ist. In solchen Fallen darf die
Ubertragung der Eigentumsrechte oder der ausschlieBlichen Lizenz nicht vollzogen werden,
es sei denn die Kommission ist der Uberzeugung dass angemessene Schutzvorkehrungen
getroffen sind.

UNTERABSCHNITT 2
SCHUTZ, VEROFFENTLICHUNG, VERBREITUNG UND NUTZUNG

Artikel 43
Schutz von neuen Kenntnissen und Schutzrechten

Soweit sich neue Kenntnisse und Schutzrechte flr industrielle oder kommerzielle
Anwendungen eignen, muss der Inhaber flir einen angemessenen und wirksamen
Schutz dieser Kenntnisse und Schutzrechte Sorge tragen im Einklang mit den
einschlagigen Rechtsvorschriften sowie unter Berlcksichtigung der legitimen
Interessen, insbesondere der wirtschaftlichen Interessen, der Teilnehmer der
einschlagigen indirekten Mal3nahme.

Beruft sich ein Teilnehmer auf ein legitimes Interesse, muss er in jedem Fall
glaubhaft machen, dass er einen unverhaltnismaRig groRen Schaden erleiden wiirde.

Soweit der Inhaber neuer Kenntnisse und Schutzrechte die neuen Kenntnisse und
Schutzrechte, die er innehat, nicht schitzt und diese nicht an einen anderen
Teilnehmer gemal Artikel 41 Absatze 1 und 2 (bertragt, durfen keine
Verbreitungsmalnahmen unternommen werden bevor die Kommission in Kenntnis
gesetzt wurde.

In diesem Falle kann die Kommission mit dem Einverstandnis des jeweiligen
Teilnehmers Inhaberin der neuen Kenntnisse und Schutzrechte werden und
MaRnahmen zu deren angemessenen und wirksamen Schutz ergreifen. Der
betroffene Teilnehmer darf seine Zustimmung nur verweigern, wenn er glaubhaft
machen kann, dass seine legitimen Interessen erheblich beeintréchtigt wirden.
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Artikel 44

Erklarung bezlglich der finanziellen Unterstltzung durch die Gemeinschaft

Alle Veroffentlichungen und Patentanmeldungen eines Teilnehmers oder solche, die in
seinem Namen erfolgen, sowie jede Verbreitung neuer Kenntnisse und Schutzrechte, missen
die Erklarung enthalten, dass die Erfindung mit finanzieller Unterstlitzung der Europdischen
Gemeinschaft zustande gekommen ist.

Der Wortlaut dieser Erklarung wird in der Finanzhilfevereinbarung bestimmt.

Artikel 45
Nutzung und Verbreitung

1. Die Teilnehmer nutzen die neuen Kenntnisse und Schutzrechte, deren Inhaber sie
sind oder sorgen fur ihre Nutzung.

2. Die Teilnehmer sorgen dafiir, dass die neuen Kenntnisse und Schutzrechte verbreitet
werden. Unterbleibt die Verbreitung durch die Teilnehmer, so kann die Kommission
selbst die Kenntnisse und Schutzrechte gemaR Artikel 12 des Vertrags verbreiten.

3. Verbreitungsmalnahmen mussen mit den Rechten am geistigen Eigentum, dem
Geheimhaltungsinteresse und den legitimen Interessen des Inhabers der neuen
Kenntnisse und Schutzrechte sowie mit den Verteidigungsinteressen der
Mitgliedstaaten im Sinne von Artikel 24 des Vertrags vereinbar sein.

4. Vor jeglicher VerbreitungsmaRnahme unterrichtet ein Teilnehmer die anderen
Teilnehmer.

Nach der Unterrichtung kann jeder der Teilnehmer widersprechen, wenn er der
Ansicht ist, dass seine legitimen Interessen beziglich seiner neuen Kenntnisse und
Schutzrechte unverhaltnismaliig groRen Schaden erleiden kdnnte. In solchen Féllen
ist die VerbreitungsmaBnahme zu unterlassen, es sei denn, dass angemessene Schritte
ergriffen wurden, um diese legitimen Interessen zu schitzen.

ABSCHNITT 2
ZUGANGSRECHTE ZU BEREITS BESTEHENDEN UND NEUEN KENNTNISSEN UND
SCHUTZRECHTEN

Artikel 46
Bestehende Kenntnisse und Schutzrechte

Die Teilnehmer kénnen die bestehenden Kenntnisse und Schutzrechte in einer schriftlichen
Vereinbarung festlegen, die fir den Zweck der indirekten Mafinahme erforderlich sind und
kdnnen, soweit erforderlich, spezielle bestehende Kenntnisse und Schutzrechte ausschlie3en.
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Artikel 47
Grundsétze
1. Die Einrdumung von Zugangsrechten wird schriftlich beantragt.
2. Zugangsrechte schlieRen nicht das Recht ein, Unterlizenzen zu vergeben, es sei denn,

dies wurde ausdricklich vereinbart.

3. Die Vergabe ausschlieBlicher Lizenzen fiir neue oder bestehende Kenntnisse und
Schutzrechte ist moglich, sofern alle Teilnehmer schriftlich auf ihre diesbeziglichen
Zugangsrechte verzichten.

4, Unbeschadet der Regelung in Absatz 3, wird in jeder Vereinbarung, mit der
Zugangsrechte zu bestehenden oder neuen Kenntnissen und Schutzrechten an
Teilnehmer oder Dritte gewéhrt werden, sichergestellt, dass potentielle
Nutzungsrechte fiir andere Teilnehmer gewahrt bleiben.

5. Teilnehmer derselben Malinahme unterrichten sich unverziglich gegenseitig tber
Beschrankungen der Gewahrung von Zugangsrechten zu bestehenden Kenntnissen
und Schutzrechten oder jeder anderen Beschrankung, die die Gewé&hrung von
Zugangsrechten erheblich betreffen kénnen.

6. Die Beendigung seiner Teilnahme an einer indirekten MaRnahme hat keinerlei
Auswirkungen auf die Verpflichtung dieses Teilnehmers, den verbleibenden
Teilnehmern derselben MalRnahme Zugangsrechte gemal den Bedingungen der
Finanzhilfevereinbarung zu gewahren.

Artikel 48
Zugangsrechte fur die Durchfiihrung einer indirekten MalRnahme

1. Zugangsrechte zu neuen und bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten sind den
anderen Teilnehmern derselben indirekten Mallinahme zu gewahren, soweit dies
erforderlich ist, um diese Teilnehmer in die Lage zu versetzen, ihre Arbeit im
Rahmen dieser indirekten Manahme durchzufiihren.

Solche Zugangsrechte sind unentgeltlich zu gewéhrten.

2. Zugangsrechte zu bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten sind den anderen
Teilnehmern derselben indirekten MaRnahme zu gewéhren, soweit dies erforderlich
ist, um diese Teilnehmer in die Lage zu versetzen, ihre Arbeit im Rahmen dieser
indirekten MaBnahme durchzufiihren und soweit der betreffende Teilnehmer dazu
berechtigt ist dies zu gewahren.

Solche Zugangsrechte sind unentgeltlich zu gewéhren, soweit keine andere
Vereinbarung  zwischen allen  Teilnehmern  vor ihrem  Beitritt  zur
Finanzhilfevereinbarung getroffen wurde.
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Artikel 49

Zugangsrechte fur die Nutzung

1. Die Teilnehmer derselben MaRRnahme verfugen Gber die Zugangsrechte zu neuen und
bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, wenn sie fur die Nutzung ihrer eigenen
neuen Kenntnisse und Schutzrechte erforderlich sind.

Solche Zugangsrechte sind zu angemessenen Bedingungen oder unentgeltlich zu
gewahrten.

2. Teilnehmer derselben MaRRnahme verfligen (ber die Zugangsrechte zu bestehenden
Kenntnissen und Schutzrechten, wenn sie fiir die Nutzung ihrer eigenen neuen
Kenntnisse und Schutzrechte erforderlich sind und soweit der betreffende
Teilnehmer berechtigt ist, diese zu gewéhren.

Solche Zugangsrechte sind zu angemessenen Bedingungen oder unentgeltlich zu
gewaéhren.

3. Ein Ersuchen um Zugangsrechte geméald Absatz 1 oder Absatz 2 kann bis zu einem
Jahr nach dem Eintritt eines der folgenden Ereignisse gestellt werden:

(@) der Beendigung der indirekten MaRRnahme;

(b) der Beendigung der Teilnahme durch den Inhaber der bestehenden oder neuen
Kenntnisse und Schutzrechte.

Die Teilnehmer kénnen abweichende Fristen vereinbaren.

Kapitel 1V
Spezielle Regeln fur die Beteiligung an Tatigkeiten innerhalb des
Themenbereichs ,,Fusionsenergieforschung

Artikel 50
Geltungsbereich

Die Regeln dieses Kapitels gelten fur die im spezifischen Programm vorgesehenen
Tatigkeiten innerhalb des vorrangigen Themenbereichs ,,Fusionsenergieforschung®. Im
Kollisionsfall gehen die Regeln dieses Kapitels denen der Kapitel 11 und 111 vor.

Artikel 51

Durchfihrung der Fusionsenergieforschung

Tatigkeiten innerhalb des Themenbereichs ,,Fusionsenergieforschung® konnen nach den
Verfahren und Verbreitungs- und Nutzungsregeln der folgenden Regelungsrahmen
durchgefuhrt werden:
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(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Assoziationsvertrage, die zwischen der Gemeinschaft und Mitgliedstaaten,
assoziierten Drittlandern oder Einrichtungen in Mitgliedstaaten bzw. assoziierten
Drittlandern geschlossen wurden;

Das EFDA-Ubereinkommen (European Fusion Development Agreement, EFDA),
das zwischen der Gemeinschaft und Einrichtungen in den Mitgliedstaaten oder
assoziierten Landern oder Einrichtungen, die Mitgliedstaaten oder assoziierte Lander
vertreten, geschlossen wurden;

Das Europdische gemeinsame Unternehmen fir ITER, auf der Grundlage von Titel |1
Kapitel 5 des Euratom-Vertrags;

internationale Ubereinkommen Uber die Zusgmmenarbeit mit Drittlandern oder
Rechtspersonen, die im Rahmen eines solchen Ubereinkommens geschaffen werden,
inshesondere das ITER-Ubereinkommen;

sonstige multilaterale Ubereinkom__men zwischen der Gemeinschaft und assoziierten
Organisationen, insbesondere das Ubereinkommen Uber die Mobilitat des Personals;

Aktionen auf Kostenteilungsbasis zur Forderung und Mitarbeit in der
Fusionsenergieforschung gemeinsam mit Stellen in den Mitgliedstaaten oder in den
mit dem siebten Rahmenprogramm assoziierten L&ndern, mit denen kein
Assoziationsvertrag geschlossen wurde.

Artikel 52
Finanzieller Beitrag der Gemeinschaft

Die in Artikel 51 Buchstabe a genannten Assoziationsvertrage und die in Artikel 51
Buchstabe f genannten Aktionen auf Kostenteilungsbasis enthalten die Vorschriften
fiir den finanziellen Beitrag der Gemeinschaft zu den jeweiligen Tétigkeiten.

Der jahrliche Basissatz flr den finanziellen Beitrag der Gemeinschaft betrégt fur die
gesamte Laufzeit des siebten Rahmenprogramms héchstens 20 %.

Nach Anhorung des in Artikel 7 Absatz 2 des spezifische Programm zur
Durchfiihrung des siebten Rahmenprogramms (2007-2011) der Europdischen
Atomgemeinschaft (Euratom) flir Forschungs- und AusbildungsmalRnahmen auf dem
Gebiet der Kerntechnik genannten beratenden Ausschusses fir das Programm
»Fusion“ kann die Kommission folgende finanzielle Unterstiitzung gewahren:

(@ im Rahmen der Assoziationsvertrdge zu einem Satz von hochstens 40 %:
Ausgaben bei speziellen Kooperationsprojekten zwischen den Assoziierten, die
von dem beratenden Ausschuss flr eine vorrangige Unterstiitzung empfohlen
und von der Kommission genehmigt wurden; auf3er im Fall von Projekten, die
bereits wéhrend der Laufzeit friherer Rahmenprogramme als vorrangig
eingestuft wurden, erhalten vorrangige Unterstitzung in erster Linie
MalRnahmen, die fir ITER/DEMO relevant sind;
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(b) MaRnahmen im Rahmen des EFDA-Ubereinkommens (European Fusion
Development Agreement, EFDA) einschliel3lich der Auftragsvergabe oder im
Rahmen des in Artikel 51 (c) genannten gemeinsamen Unternehmens.

(c) MaRnahmen im Rahmen des Ubereinkommens Uber die Mobilitat des
Personals.

3. Erhalten Projekte oder MalRnahmen einen finanziellen Beitrag geméalR Absatz 2
Buchstabe a oder b, sind alle in Artikel 51 Buchstaben (a) und (b) genannten
Rechtspersonen berechtigt, an den Experimenten teilzunehmen, die an den jeweiligen
Anlagen durchgefihrt werden.

4, Der finanzielle Beitrag der Gemeinschaft zu MaRnahmen im Rahmen eines
internationalen Kooperationsiubereinkommens gemaR Artikel 51 Buchstabe (d) wird
in Ubereinstimmung mit den Bedingungen eines derartigen Abkommens oder durch
eine durch das Abkommen geschaffene Rechtsperson festgelegt. Die Gemeinschaft
kann ihre Beteiligung und ihren finanziellen Beitrag zu einem solchen
Ubereinkommen mit Hilfe einer geeigneten Rechtsperson verwalten.

Kapitel V
Schlussbestimmung

Artikel 53

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie findet mit Wirkung vom 1. Januar 2007 Anwendung.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident



